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1. Jedine¢ny identifikacni kod typu vyrobku: : Zarizeni na tuha paliva bez vyroby teplé vody.

Jedine¢ny identifikacny kdd typu vyrobku: : Zariadenie na tuhé paliva bez pripravy teplej vody.

Niepowtarzalny kod identyfikacyjny typu wyrobu: : System ogrzewania na paliwo stale bez wytwarzania cieplej wody.
Enotna identifikacijska oznaka tipa proizvoda: Naprava na trda goriva brez proizvodnje tople vode.

Alberto - Roberto

2. Typ, série nebo sériové ¢islo nebo jakykoli jiny prvek umoziiujici identifikaci stavebnich vyrobkd (Art. 11-4):

Typ, ¢islo vyrobnej davky alebo sériové ¢islo, alebo akykol'vek iny prvok umoziiujici identifikaciu stavebného vyrobku, (Article 11-4):
Numer typu, partii lub serii lub jakikolwiek inny element umozliwiajacy identyfikacje wyrobu budowlanego, wymagany zgodnie , (Art. 11-4):
Tip, serijska ali zaporedna Stevilka ali kateri koli drug element, na podlagi katerega je mogoce prepoznati gradbene proizvode, (Art. 11-4):

Alberto - Roberto

3. Zamyslené pouZziti nebo zamyslena pouZziti stavebniho vyrobku v souladu s pfisluSnou harmonizovanou technickou
specifikaci podle predpokladu vyrobce :

Systém vytapéni na tuhd paliva a pfidavné vytapéni obytnych a vefejnych prostor, tj. Normalni prostfedi bez nebezpeci vybuchu a
horlavych latek, bez vyroby teplé vody. PFistroj je urCen pro periodické vypalovani.

Zamysl'ané pouZitia stavebného vyrobku, ktoré uvadza vyrobca, v siilade s uplatnite’nou harmenizovanou technickou
Specifikaciou:

Kiirenie na tuhé palivé a pridavné vykurovanie obytnych a verejnych priestorov, tj normélne prostredie bez rizika vybuchu a
horl'avych latok, bez vyroby teplej vody. Spotrebic je uréeny na pravidelné vypalovanie.

Przewidziane przez producenta zamierzone zastosowanie lub zastosowania wyrobu budowlanego zgodnie z majaca
zastosowanie zharmonizowana specyfikacja techniczna:

System ogrzewania na paliwo state i dodatkowe ogrzewanie pomieszczen mieszkalnych i publicznych, tj. Normalne
srodowisko bez ryzyka wybuchu i substancji tatwopalnych, bez wytwarzania goracej wody. Urzadzenie jest przeznaczone do
okresowego spalania.

Predvidena uporaba ali predvidene vrste uporabe gradbenega proizvoda v skladu z veljavno harmonizirano tehnicno
specifikacijo, kot jih predvideva proizvajalec :

Sistem ogrevanja na trda goriva in dodatno ogrevanje stanovanjskih in javnih prostorov, tj. Normalno okolje brez nevarnosti
eksplozije in vnetljivih snovi, brez proizvodnje tople vode. Naprava je namenjena za periodi¢no Zganje.

4. Jméno, firma nebo registrovana obchodni znamka a kontaktni adresa vyrobce (Art. 11-5):

Meno, registrované obchodné meno alebo registrovana ochranna zndmka a kontaktnd adresa vyrobcu, (Article 11-5).

Nazwa, zastrzezona nazwa handlowa lub zastrzezony znak towarowy oraz adres kontaktowy producenta, wymagany zgodnie (Art. 11-5):
Ime, registrirano trgovsko ime ali registrirana blagovna znamka in naslov proizvajalca: (Art. 11-5):

Plamen d.o.o. Njemacka 36, 34000 PoZega, Hrvatska

5. Jméno a kontaktni adresa zplnomocnéného zastupce, (Art. 12-2)
Meno a kontaktna adresa splnomocneného zastupcu (Article 12-2)
Nazwa i adres kontaktowy upowaznionego przedstawiciela (Art. 12-2)
Ime ali naslov pooblasc¢enega zastopnika (Art. 12-2)

6. Systém nebo systémy posuzovani a ovéfovani stalosti vlastnosti stavebnich vyrobki (PFiloz 5):

Systém alebo systémy posudzovania a overovania nemennosti parametrov stavebného vyrobku, (Prilohe 5):

System lub systemy oceny i weryfikacji stato$ci whasciwosci uzytkowych wyrobu budowlanego okreslone, (Zatacznik 5):
Sistem ali sistemi ocenjevanja in preverjanja nespremenljivosti lastnosti gradbenega proizvoda, (Prilog 5):

System 3
7. Registrovana laborator : Cislo zkusebniho protokolu (podle systému 3):
Registrované laboratorium : Pocet skuSobnych sprav (podla systému 3) :
Zarejestrowane laboratorium : Nr raportu z préb (wedtug systemu 3):
Registrirani laboratorij : 1015 Stevilo porocila o preizkusu (glede na Sistem 3):

Strojirenski zkuSebni ustav s.p
Hudcova 424/56b, 621 00 Brno 1015-CPR-30-16734/TZ




8. Vlastnosti uvedené v prohlaseni / Deklarované parametre / Deklarowane wlasciwosci uzytkowe / Navedena lastnost

Harmonizované technické specifikace / Harmonizované technické
Speailizt: - ) . s EN 13240:2001 /A2:2004/AC:2007-08
Zharmonizowana specyfikacja techniczna / Harmonizirane tehnicne
specifikacije
Zakladni charakteristiky / Podstatné vlastnosti / Zasadnicze charakterystyki / Bistvene znacilnosti Vlastnost / Parametre /
Wiasciwosci uzytkowe / Lastnost

Pozarni bezpecnost / Poziarna bezpecnost’ / Bezpieczenstwo pozarowe / PoZarna varnost
Odolnost proti ohni/ PoZiarna reakcia / Odporno$¢ na ogien / Odpornost na ogenj Al
Minimalni vzdalenost od hoflavych materiala vzadu na boku predni vyse podlaha
Minimélna vzdialenost’ od horl'avych materidlov vzadu postranné | predné vyssie prizemny
Minimalna odleglo$¢ od materialéw tatwopalnych od tytu od boku od przédu | od géry podloga
Najmanjsa razdalja od vnetljivih materialov zadaj ob strani | spredaj zgoraj tla

mm, 400 400 1200 1200
Riziko rozliti paliva/ Riziko rozliata paliva V souladu/ V silade
Ryzyko wycieku paliwa / Tveganje uhajanja goriva Zgodnie z / Ustreza
Teplota povrchu / Teplota povrhcu V souladw/ V stilade
Temperatura powierzchni / Temperatura na povrsini Zgodnie z/ Ustreza

Elektricka bezpecnost / Elektrickej bezpecnosti
Bezpieczenstwo elektryczne / Elektricna varnost

Dostupnost a Cisténi / Dostupnost’ a Cistenie V souladu/ V silade
Dostepnos¢ i sprzatanie / Razpolozljivost in ¢iScenje Zgodnie z/ Ustreza
Em%sg spali’n (CQ, prach, NOx, CxHy) CcO (0’10 %)
Emisie spalovania (CO, prach, NOx, CxHy)
3
Emisje spalania (CO, py? , NOx, CxHy) prah (25 mg/m°)
Izpusti produktov zgorevanja (CO, prah, NOx, CxH
P P g ja ( P ) NOx (127 mg/mS)
CxHy (104 mg/m?)
Maximalni provozni tlak / Maximalny prevadzkovy tlak
Maksymalne cisnienie robocze / Maksimalni delovni pritisak -
Teplota spalin / Teplota spalin / Temperatura spalin / Temperatura dimnih plinov T (284 'JC)
Mechanicka odolnost (na podporu kominu) / Mechanicka odolnost (na prepravu kominov) NPD
Odpornos$¢ mechaniczna (kanatéw spalin i czopucha ) / Mehanska upornost (za podporo kamina)
Tepelné vlastnosti Jmenovity vykon Vykon prenaseny do prostredi Vykon prenasSeny do vody
Tepelné vlastnosti Menovity vykon Vykon je prendsany na tizemi Vykon je prenasany na vodu
W1lasciwosci termiczne Moc nominalna Moc przekazywana do pomieszczenia Moc przekazywana do wody
Termicne lastnosti Termicne lastnosti Uporabna moc¢ za okolje Moc vode
kW 8,6 - -
Uc¢innost / Uéinnost/ Efektywnos¢ / Izkoristek n (75,4 %)

9. Vlastnost vyrobku uvedena v bodé 1 a 2 je ve shodé s vlastnosti uvedenou v bodé 8.

Parametre vyrobku uvedené v bodoch 1 a 2 sti v zhode s deklarovanymi parametrami v bode 8.

Wriasciwosci uzytkowe wyrobu okreslone w pkt 1 i 2 sa zgodne z wlasciwo$ciami uzytkowymi deklarowanymi w pkt 8.
Lastnosti proizvoda, navedenega v tocki 1 in 2, so v skladu z navedenimi lastnostmi iz tocke 8.

Toto prohlaseni o vlastnostech se vydava na vyhradni odpovédnost vyrobce uvedeného v bodé 4 .
Toto vyhlasenie o parametroch sa vydéava na vyhradna zodpovednost’ vyrobcu uvedeného v bode 4.
Niniejsza deklaracja wlasciwosci uzytkowych wydana zostaje na wylaczna odpowiedzialnos$é producenta okreslonego w pkt 4.
Za izdajo te izjave o lastnostih je odgovoren izkljucno proizvajalec, naveden v tocki 4

Igor Ujakovi¢, head of product development

PozZega, 30.06.2023.
o
(Misto a datum vydani - Miesto a datum vydania Podepsano za vyrobce a jeho jménem - Podpis - nazov a funkcia
Miejsce i data wydania - Kraj in datum izdaje) Podpis - nazwa i funkcja - Podpis, ime in funkcija
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